GOBIERNO DEL PERU APRUEBA DECISION

8¢ DEL ACUERDO DE CARTAGENA PARA EL

DESARROLLO DE UNA POLITICA TECNO-
LOGICA SUBREGIONAL

DECRETO LEY N¢ 21170

CONSIDERANDO:

Que por Decreto Ley 17851, se ratificé el A-
cnerdo de Integracién Subregional Andino
(Acuerdo de Cartagena) suscrito el 2 de Mayo
de 1969 en la ciudad de Bogota, Colombia;

Que la Comisién del Acuefdo de Cartagena
en su Décimotercer Periodo de Sesiones Ex-
traordinarias, celebrado entre el 27 de Mayo y
el S de Junio de 1974, mediante Decision 84
aprobd las Bases para una Politica Tecnolégi-
ca Subregional;

En uso de las facultades de que esta inves.
tido; vy

Con el voto aprobatorio del Consejo de Mi-
nistros;

Ha dado el Decreto Ley siguiente:

Art. 1°— Apruébase la Decisién 84 de la Co-
mision del Acuerdo de Cartagena sobre Bases
para una Politica Tecnoldgica Subregional cu.
vo texto es el siguiente:

CAPITULO 1

De las Definiciones

Art. 1— Para el solo efecto de precisar el
alennce de los términos utilizados en la pre-
sente Decisién se entiende por;

Tecnologia.— El conjunto de conocimien-
tos indispensables para realizar las operacio-
nes necesarias para la transformacién de in-
sumacs en productos, el uso de los mismos o la
prestacion de servicios.

Tecnclegia medular— El conjunto de co-
nocimientos que son inherentes o especificos
v que caracterizan un proceso productivo o
la prestacién de un servicio.

Teenclogia periférica.— El conjunto de co.
nacimientos que no son especificos para la e-
Jaboracién de un producto o proceso o la pres-
tacién de un servicio pero que son necesarios
para ia aplicacién de la tecnologia medular
dentro de actividades de produccién de bienes
o servicios o atn en la generacién de otros co-
nocimientos.

Desagregacidén tecnolégica.— Desglose de la
tecnologia para la produccién de un bien o
prestacién de un servicio o del proceso de
materializacién de un proyecto desde su ges-
tacién hasta su implementacién en sus partes
componentcs o etapas, distinguiendo las tec.
nologias medulares de las periféricas con el
objeto de mejorar la posicién negociadora de
los adquirientes dc tecnologia, generar deman.
da de servicios o bienes nacionales o subregio.
nales ayudar al proceso de asimilacién y con-
tribuir al proceso de programacion.

Generacion de tecnclogia.— La introduc.
ri¢én para st utdizacién en actividades pro-
ductivas, en un Pais Miembro, de un conoci-
miernto fecnologico previamente inexistente en
el mismo, cea por via de la copia, la adapta.
cién o la creacién de tecnologia,



Creacién de tecnologia.— El logro de una
solucién original a un problema de produccién
de biecnes o servicios.

Adaptacién de tecnologia.— La modificacion
de una solucién tecnoldégica existente con el
objeto de hacer esta solucién mas eficiente
en el contexto de determinadas condiciones so-
cioeconémicas y técnicas.

Copia.— Proceso de reproduccién sin mo-
dificacion de una tecnologia, proceso o pro-
ducto yua existente.

Astmilacion.— Proceso por el cual se alcan-
za una comprension cabal de una tecnolegia q’
permita, ademas de su utilizacién en las acti-
vidades productivas, Ia realizacién de acciones
tales como:

a) Su reproduccidn, adaptacién y mejoramien.
to.
b) La extensién de su aplicacién a nuevas areas

o problemas.
¢ Su explicaciéon y transmision cabal a terce.

108.

d) El llevar a cabo desarrollos propios a par-
tir de la capacidacd asi adquirida.

CAPITULO II

De la politica subregional de desarrollo
tecnoldgico

Art. 2°— Los Paises Miembros acuerdan
adoptar una Politica Subregional de Desarrollo
Tecnoldgico destinada a:

a) Promover la aplicaciéon de los conocimien.
tos que, en el marco de las condiciones e-
condémicas y sociales de la Subregién, sean
los mas favorables y convenientes para la
satisfaccién de las nedesidades concretas
derivadas del cumplimiento del proceso sub-
rcegional de desarrollo y de la consecucién
de sus objelivos nacionales;

b) Superar progresivamente limitaciones inter.
nas y externas que en esta materia puedan
condicionar la autonamia de las decisiones
referentes a sus procesos de desarrollo; y

c) Eliminar progresivamente la desigualdad
existente en esta materia entre los Paises
Miembros mediante la adopcién de meca-
nismos gue favorezcan el avance de los de
menor desarrollo relativo.

Art. 3>— Los Paises Miembros se compro-
meten a adoptar las medidas necesarias para
alcanzar los fines sefialados en el articulo 2
y en particular las que sean indispensables pa-
ra establecer vinculaciones estrechas y siste.

méaticas entre los organismos encargados de

formular y ejecutar la politica nacional de de.

sarrollo, las entidades generadoras de ccno.
cimientos cientificos y técnicos y los usuarios
de dichos conocimientos.

Art. 49— Para los efectos indicados en los
articulos 2 y 3, los Paises Miembros llevaran
a cabo, tanto a nivel nacional como subregio.
nal mediante la utilizacién conjunta de recur.
sos humanos, financieros, cientificos, técnicos
y de infraestructura, acciones concretas en
campos como los siguientes:

a) La programacién de las actividades cienti.
ficas y tecnolégicas;

b) La creacién y proteccién de la tecnologia
subregional;

c) La evaluacidn, seleccién y control de la tec.
nologia que se importa;

d) La copia, asimilacién y adaptacion de tec.
nologias extranjeras;

e) La incorporacion de tecnologias adecuadas
a los procesos productivos de bienes y ser-
vicios.

f) La busqueda, obtencién y difusién de in-
formacion acerca de las tecnologias dispo.
mbles en el dmbito nacional, subregional y
de terceros paises; y de las condiciones dz
su comercializacién y transferencia;

g) El desarrollo de la infraestructura reque-
rida para los efectos sefialados en los aca-
pites anteriores;

h) El desarrollo y adopcién de adecunados me-
canismos de normalizacién técmica, control
de calidad, certificacién y metrologia;

i) La recuperacién v uso adecuado del acer-
vo cientifico tecnolégico que ha generado la
Subregién en el pasado en Areas tales como
los conocimientos autéctonos, los conoci-
mientos derivados de la prictica producti-
va y aquellos otros derivados de la investi-
gacién sistemaitica;

j) La identificacién y diferenciacién de las ra-
mas de actividad productiva segtin la con-
veniencia de utilizar en ellas tecnologias in-
tensivas de capital o intensivas de mano de
obra; vy

k) La Busqueda, obtencidn y aplicacién de tec-
nologias adecuadas a la escala caracteristi-
cas de la pequefia y mediana industria.
Art. 52— La Politica Subregional de Des2-

rrollo Tecnolégico se formulard y ejecutard €0

forma gradual y progresiva en las 4reas que 10

paises seiialen como prioritarias por su impoI-

tancia socioeconémica,
Art. 69— La Politica Subregional de Desa-
rrollo Tecnolégico tomard particularmente €0



cuenta los problemas sociales de los Paises
Miembros y los relacionados con la proteccién

explotacién racional de los recursos matura-
Jes, la defensa de las exportaciones tradiciona-
Jes frente a la evolucién de productos susti.
tutivos de las mismas y la pecesidad de pro-
mover la diversificacién que tengan un alto va.
Jor agregado local.

CAPITULO III
pe la importacién y asimilacién. de tecnologia

Art. 79— Sin perjuicio de los criterios co-
munes que puedan establecerse en virtud de
lo dispuesto en el articulo 2 de la Decisién 24,
Jos organismos nacionales competentes de los
paises Miembros evaluardn las solicitudes de
importacién de tecnologia, tomando en consi-
deracién, entre otros, los siguientes aspectos:
a) Efectos sobre el desarrollo tecnolégico en

aspectos tales como la creacién de demanda

de actividades cientificas y tecnolégicas en

Ja Subregién, la utilizacién de servicios lo-

cales de ingenieria y consultoria y los posi-

bles efectos derivados de la tecnologia in-
corporada en el provecto;
b) Efectos de la tecnologia en la ocupacién;
c) Contribuciéon a planes especificos de desa.

rrollo que sean de interés para el pais o

para la Subregidn;

d) Efectos de balanza de pagos y generacion

de ingresos; y
e) Efectos sobre el medio ambiente.

Art. 8°— En Ias solicitudes de aprobacién
de contratos de importacién de tecnologia re-
lacionadas con proyectos de inversién que los
organismos competentes consideren de interés
nacional, el solicitante presentara ante el orga.
nismo nacional competente la informacién de
que disponga acerca de soluciones tecnoldgi.
cas alternativas; fuentes en las que puedan ob.
tenerse y las condiciones de su negociacién, asi
como las razones que justifican la seleccién
que haya realizado.

Art. 9°>— El organismo nacional competen.
te podra exigir que ademias de los datos sefia-
lados en los articulos 2 y 19 de la Decisién 24,
las solicitudes de imnortacion de tecnologia
deben ir acompaiadas de la informacién que
permita identificar en forma desagregada las
tecnologias medulares y periféricas compren-
didas en la importacion Tal desagregacién de
los competentes tecnolégicos permitird entre
otros fines, distinguir aquello que debe nece.
sariamentc obtener del exterior de los conoci-
mientos que puedan proveerse localmente.

Art. 10— Los organismos nacionales encar-

gados de otorgar las autorizaciones respecti-

vas orientaran a los usuarios en la desagrega-
cién de tecnologia sefialada en el articulo an.
terior, cuando sea necesario. Para tal efecto,
deberdan realizar esfuerzos conjuntos con los
demas organismos nacionales que estén en
condiciones de cooperar en dicha labor y fo-
mentaran la participacién de los organismos
nacionales de investigacién.

- Art. 11°>— Los Paises Miembros incorpora.
rép a las normas, guias y criterios de prepa-
racién, evaluacién financiamiento, licitacién y
ejecucién de estudios y proyectos, clausulas
que aseguren la aplicacién de los principios re.
fcrentes ‘a importacién de tecnologia estable.
cidos por la Decisién 24 y la presente Deci-
sién

CAPITULO 1V

De la Asimilacién y Generacién de Tecnologia.

Art. 12>— Los Paises Miembros fomenta-
rén la asimilacién y generacién de tecnologia
en sus territorios adoptando las siguientes
medidas, entre otras:

a) Establecer los mecanismos necesarios para
incrementar la capacidad de generacién de
tecnologia, asif como la creacién de estimu-
los para asegurar una demanda Yy aplica-
cién creciente por los resultados obtenidos;

b) En la contratacién de servicios de investi.
gacién consultoria e ingenieria por parte de
los organismos, instituciones y empresas
del Estado de los Paises Miembros, se o-
torgara preferencia a personas naturales o
empresas nacionales, mixtas o multinacio-
nales andinas con respecto a personas O
empresas de terceros paises y siempre quc
las circunstancias sean comparables;

¢) En los contratos de servicios que celebren
los organismos, instituciones y empresas es-
tatales con firmas consultoras de terceros
pafses, se estipulard la  obligacién de que
el servicio se preste con la participacién

nacionales o mixtas de los

multinacionales andi-

de empresas
Paises Miembros o
nas,

d) La adopcién por los Paises Miembros, de
“politicas nacionales v mecanismos destina-
dos a incorporar a las empresas privadas
dentro del marco sefalado en los incisos
a) y b);

e) Se establecerian, previa evaluaciéon de los
-requerimientos pertinentes, sistemas de fi.
nanciamiento o lineas de crédito- destina.



das a proporcionar recursos para la con-

tratacion d= servicios de investigacién, con-

sultoria, e ingenieria proporcionados por

institutos o empresas nacionales, mixtas o

multinacionales andinas o por personas na-

turales, de cualquier Pais Miembro; y
f) Se estableceran, previa evaluacién de los

requerimientos pertinentes, sistemas de fi.
nanciamiento o capital de riesgo, tanto a
nivel nacional como a nivel subregional,
destinados a financiar los gastos de desa.
rrollo; adaptacién o asimilacién de tecnolo.
gias resultantes de actividades realizadas
por personas naturales mnacionales, univer.
sidades o institutos para la incorporacién
de tales tecnologias en el sistema produc.
tivo.

Art. 13— La Comisioén, a propuesta de la
Junta, aprobara Proyectos Andinos de Desa.
rrollo Tecnolégico destinados a  solucionar
problemas especificos de interés conjunto en
materia de asimilacién, adaptacién o creacién
de conocimientos cientifico tecnoldgicos, asi
como de aplicacién o utilizacidn de conoci-
mientos existentes. Tales proyectos serviran
ademas para evaluar y establecer en la Sub-
regién las formas mas adecuadas de coopera.
cién internacional en la generacién de tecno-
logia.

Tocda vez que dos o mas Paises Miembros
presenten a la Junta una sugerencia de Pro-
yecto Andino de Desarrollo Tecnolégico en un
area especifica, la Junta debera analizarla, co-
municar a la Comisién su opinién sobre la
conveniencia del proyecto y presentar la Pro.
puesta a que haya lugar, si fuera el caso.

Art. 14>— Para la identificacién de las a-
reas prioritarias y de los problemas especifi-
cos que seran abordados por los Proyectos
Andinos de Desarrollo Tecnolégico, la Junta
tomara en consideracién los planes y politicas
nacionales de desarrollo y las necesidades tec-
nolégicas de los Paises Miembros y solicitard
a través del érgano de enlace correspondien-
te la asesoria de los organismos encargados
de la elaboracién y ejecucién de dichos pla-
ne¢s para la formulacion de sus propuestas.

Art. 15— Las decisiones por las cuales se
aprueban los Provectos Andinos de Desarrollo
Tecnolégico seran adoptadas con el voto
afirmativo de los dos tercios de los Paises
Miembros conforme al sistema general de vo-
tacién contemplado en el Art. 11?2 del Acuerdo
de Cartagena. Cualquier Pais Miembro podra
manifestar, cn el momento de la votacién res-
pectiva, su intencién de no participar en un

Proyecto Andino de Desarrollo Tecnolégico,
en cuyo caso las normas convenidas con res,
pecto al mismo no le seran aplicables.

Art. 16— Los Proyectos Andinos de Desa.
rrollo Tecnoldgico deberdn contener, entre o.
tras, disposiciones sobre los puntos siguien.
tes:

a} Definicion del problema especifico;

b) Objetivos del proyecto y justificacidon de Ia
alternativa elegida entre las posibles;

¢) Estimacién de los posibles beneficios eco.
némicos y sociales que derivaran del pro.
yecto;

d) Estimacion de los beneficios en cuanto a
capacitacién de personal;

e) Determinaciéon y organizacion de las acti.
vidades cientificas,y tecnoldgicas necesarias
para la ejecucién del proyecto;

f) Determinacion de las necesidades de recur-
sos humanos, cientifico tecnicos y finan-
cieros;

g) Duracién estimada para la ejecucion del
proyecto;

') Mecanismos' vy criterios para la evaluacion
v controi de la ejecucién del proyecto;

1) Mbodalidades de cooperacién entre los Pai.
ses Miembros, con la individualizacién dc
los organismos nacionales que deberan in.
tervenir y la forma que revestird su parti-
cipacién; y

i) Medidas necesarias para asegurar la apli.
cacién y el pleno aprovechamiento por los
Paises Miembros de los resultados del pro-
vecto.

Art. 17°— Los Proyectos Andinos de Desa-
rrollo Tecnolégico. contendran:

a) Un plan de financiamiento y la especifica-
cién de los aportes financieros de los Pai-
ses Miembros participantes. Contemplardn
ademds cuando fuere el caso, la utilizacién
de otras fuentes complementarias de fi-
nanciamiento;

b) Un plan de aportes en personal, equipos,
espacio fisico u otros recursos por partc
de los Paises Miembros participantes.

Art. 18>— La direccién y administracién e
cada Proyecto estara a cargo de un Comité
Contratante integrado por representantes de 105
paises participantes y un [uncionario designa-
do por la Junta especialmente para el efec-
to. La constituciéon y funciones del Comité se-
ran determinadas en cada Proyecto.

Sin perjuicio de lo anterior, corresponderd
a.cada Comité.

a) Establecer las normas y procedimientos de
administracién, incluyendo la designacion



de las personas que tendrdn a su cargo la
marcha del proyecto;

y) Celebrar Ics contratos que sean necesarios
para la realizacién del proyecto y delegar
esta facultad en los encargados en los ca.
sos en que ello sea necesario;

) Dirigir ¥ controlar ¢l desarrollo del proyec.
{o, conforme a las pautas sefialadas en é€I; y

d4) Admimistrar el uso de los fondos asignados
al provecto en la forma mdés adecuada al
Jogro de los objetivos y definir el destino
final de los bienes adquiridos durante la e-
jecucién del proyecto.

CAPITULO V

De las tareas de apoyo a la programacion
conjunta

Art. 19— Al elaborar sus Propuestas de
Programas Scctoriales de Desarrollo Indus.-
trial la Junta considerard el efecto de cada
programa en ¢l desarrollo tecnolégico de los
Paises Miembros, especialmente en lo relacio-
nado con la creacién de demanda de activida-
des cientifico_tecnoldgica en la Subregién y
con la incorporacién adecuada de nuevas tec-
nologias. En estas materias la Junta deberd
contemplar particularmente Ila situacién de
Boiivia y el FEcuador.

Art. 20°— Tos organismos a que correspon-
da la administracién subregional de los Pro.
gramas Sectoriales de Desarrollo Industrial a.
cdoptaran medidas para orientar el desarrollo
tecnoldgico del sector programado en funcién
de los objetivos sefialados en el Art. 29 y de
los campos de accidn indicados en el Art. 4°
de esta Decisidon y cuando sea el caso adopta-
ran medidas como las siguientes:

a) Busqueda conjunta . de soluciones tecnolé-
gicas alternativas, fuentes v condiciones de
negociacién orientadas al debido cumpli-
miento de los programas;

b) Asesoramiento de los Paises Miembros en
los estudios de factibilidad para la materia-
lizacion de las asignaciones; con el fin de
identificar y desagregar las tecnologias gue
puedan contribuir en forma maés eficaz a
los objetivos del programa respectivo;

¢) Sistema de preparacién de personal califi.
cado para el estudio, montaje, administra-
cidon y ejecucion de proyectos industriales
relacionados con el programa; y

d) Revisién periddica de la evolucién del sec.
tor programado a nivel subregional y mun-
dial, con el objeto de mantener actualiza-
da la informacién tecnolégica aplicable.

Art. 21°— En las informaciones que los Pai.
ses Miemnbros deben presentar a la Junta a.
cerca de las producciones que les hayan sido
asignadas en un PSDI, mcluirdn una indica-
cién de las alternativas tecnolégicas identi-
ficadas v sefialardn los criterios utilizados pa-
ra sel:ccionar alguna de ellas. Asimismo in.
cluirdn un cxamen desagregado de las tecno-
logias contenidas en la solucidn elegida, con el
fin de hacer posible Ja identificacién de las
que pucden desarrollarse en la Subregion.

Art 22— En la elaboracién de programas
de racionalizacién. de la industria existente,
programas de desarrollo agropecuario, progra-
mas de integracidn fisica v todas las otras ac-
ciones gque lo permitan, la Junta procurara
reforzar la aplicacién de la politica e instru-
mentos para el desarrolio tecnoldgico y espe-
cielmente aqucllos sefialados en el Art. 4¢ de
la prescnte Decisién.

CAPITULO VI
Disposiciones Varias

Art. 23°— En cumplimiento de lo dispuesto
en los Arts. 6 inciso ¢) y e), v 48, 52 y 55 de
la De:cisién 24 y de lo previsto en la presente
Decisién, la Junta presentard a la Comisién
dentio de los 120 dias siguientes a la aproba-
cién de la presente Decisién, un pregrama de
establecimiento progresivo de un sistema sub-
regional de informacién {ecnoldgica.

Art. 24— Los Paiscs Miembros se compro-
meten a gestionar, en el seno del Directorio de
la Corporacién -Andina de Fomento, la adop-
cién de medidas que. aseguren la participacién
activa de dicha entidad en el desarrollo .de
las actividades derivadas de la politica tecno-
l6gica comiin, particularmente en campos ta-
les como*

2} El financiamients dec actividades de genera-
civn de lecnologias subregicnales;

b) Fl1 financiamiento  de actividades de bus.
aneda, selecciéon. adantacién v desagrega.
cidn de tecnologias importadas:

c) Fl financiamiento de la contratacién de ser-
vicios de investigacién, consultoria e inge.
nieria subregionales;

d) La financiacién de los proyectos andinos de
desarrollo tecnoldgico; y

c) E! financiamiento de programas de capa-
citacién y especializacién profesional para
la ejecuciéon de la Politica Subregional de
Desarrcllo Tecnolégico.

Los Paises Miembros se comprometen a
gestionar en el Directorio de la CAF la incor.



poracién de los criterios de orden tecnolégico-

derivados de la presente Decisién en las ac-

tividades de fomento y desarrollo de esa ins-
titucion.

Art. 25e— La Comisién a propuesta de la
Junta aprobard decisiones dirigidas a:

a) Promover la integracién del mercado sub-
regional de tecnologia mediante un activo
intercambio de conocimientos entre los Pai-
ses Miembros; y,

b) Crear incentivos a las actividades de asi-

 milacién, adaptacién, creacién de tecnolo-

gia y en particular el establecimiento de li-

neas de, crédito v de capital de riego para

promover la asimilacién, desagregacién y ge

neracién de tecnologias en la Subregién a-

si como para utilizar tales conocimientos

en actividades econémicas o de interés so-
cial.

Ari. 26°— Los Faises Miembros acuerdan e-
fectuar esfuerzos tendientes a lograr una coor-
dinacién estrecha y efectiva a fin de adoptar
posiciones conjuntas en materia de tecnologia
frente a organismos internacionales de coope.
racién técnica, financiamiento y crédito.

Art. 27°— La Junta en coordinacién con los
Paiscs Miembros fomentara la cooperaciéon y
colaboracion entre las instituciones dedicadas
a la generacién de tecnologia en la Subregién.

Art. 28— Con el obijeto de facilitar la ac-
cién de los Paises Miembros en el cumplimien
to de los compromisos contraidos ea la Deci.
sién 24 v en la presente Decisién, la Comisidn,
a propuesta de la Junta, podria aprobar:

a) Proyectos especificos de btisqueda, selec-
cién y desagregacién de tecnologia; vy

b) Programas de capacitacién de la infraes.
estructura humana e institucional que re.
quiere la aplicacién de las Decisiones ya ci-
tadas.

Disposiciones Transitorias

Art. A.— Para los efectos de dar cumpli-
miento a lo dispuesto en el Art. 48 de la De.
cision 24 de la Ceomisidén, y mientras no se es.
tructure el sistema de informacién previsto
en el Art. 23 de la presente Decisién, las Pai.
ses Miembros, a partir del 31 de agosto de
1974 remitirdn - semestralmente a la Junta el
detalle de Jas autorizaciones concedidas en ma
teria de importaciéon de tecnologia.

La informacién, que serd presentada se.
min las paufas indicadas en el Anexo de la
presente Decisién, serd procesada por la Jun-
ta y remitida por ésta a los Paises Miembros.

Art. B.— Dentro de los 120 dias siguien-

tes a la aprobacién de la presente Decisién la
Junta presentard a la Comisién para su apro.
bhacion una propuesta relacionada con la pro.
piedad, uso y administracion de los conoci.
mientos generados en los Proyectos Andinos
de Desarrollo Tecnolégico.

Art. C.— Mientras la Comisién no apruebe
la propuesta mencionada en el articulo ante.
rior cada Proyecto Andino de Desarrollo Tec.
nolégico incluird las normas sobre propiedad,
uso y administracién de los conocimientos ge.
nerados en el mismo.

ANEXO

Pauta para la Transmision de Informacién de
lIos Paises Miembros a la Junta sobre
Impcertacién de Tecnologia

Los contratos de importacién de tecnologia
ce individualizaran . mediante los siguientes da.
1os:

-——Concesiorario (nombr2 y ramo)

~—Concedente (nombre y nacionalidad)

—Relacién de afiliacién entre concesionario y
concedente, si existe.

—Definicién de la tecnologia que se trasmite y
su aplicacion prevista.

~—Modalidades de especificacion del objeto del
acuerdo: tecnologia de proceso, tecnologia de
producto, marca(s), patente(s), asistencia
técnica, conocimientos operativos, capacita-
cion.

—Forma de pago de las regalias (partes fijas y
variables y base de los pagos variables);
monto de las sumas fijas o de pago periddi-
co y porcentajes en los casos de pagos va-
riables.

Art. 2°— Designase como Organismo Nacio-
nal Competente al Instituto de Investigacion
Tecnolégica Industrial y de Normas Técnicas
—ITINTEC— el que se ehcargaré de’ coordinar
en ‘el pais, todos los aspectos normativos a que
se contrae el presente Decreto.Ley.

Art. 3°— Derdgase o déjase en suspensq, €1
su caso, todas las disposiciones que se opon-
gan al presente Decreto-Ley.

Por tanto: Mando se publique y cumpla.

Lima, 10 de Junio de 1975.

Cral. de Div. EP. Juan Velasco Alvarado.
Gral. de Div. EP. F. Morales Bermudez C.
Tnte. Gral. FAP. Rolando Gilardi Rodriguez
Vice_Almirante AP. Guillermo Faura Gaig.
Gral, de Div. EP. Miguel A. de la Flor Valle.
Contralmirante AP. Alberto Jiménez de L.



